
BRASS ONE CALIBER SET FOR .38/.357 MUZZLE

Square Up & Chamfer Rifle and Handgun Muzzles P Brass Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one brass bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: BRASS ONE CALIBER SET FOR .38/.357 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080946380
Mfr. No.:
Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)
Degree: 45,90
Material: Brass
Delivery weight: 0.313kg
UPC: 050806022720

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für das BRASS ONE CALIBER
SET
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das BRASS ONE CALIBER SET von Brownells entschieden haben. Dieses Set ist
speziell für die Bearbeitung von .38/.357 Mündungen konzipiert und bietet Ihnen die Werkzeuge, um eine
präzise und sichere Nutzung zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitshinweise befolgen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Set nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt in gutem Zustand ist.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie den 90° Fräser nur zum Quadratmachen einer Mündung nach dem Kürzen oder zur
Reparatur von Schäden.
Der 45° Entgratungsschneider sollte ausschließlich zum Entgraten der Kanten der Züge und des Mundes
eines Revolverzylinders verwendet werden.
Achten Sie darauf, dass der Griff sicher am Fräser befestigt ist, um ein Abrutschen während der
Anwendung zu vermeiden.
Verwenden Sie den Messingbohrpilot nur mit dem richtigen Fräser, um eine ordnungsgemäße
Ausrichtung zu gewährleisten.
Kaufen Sie zusätzliche Piloten, um den Fräser für verschiedene Kaliber anzupassen. Piloten für andere
Kaliber sind separat erhältlich.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie das Set auf Beschädigungen oder fehlende Teile.
Stellen Sie sicher, dass Sie eine geeignete Arbeitsfläche haben.

Verwendung des 90° Fräsers:2.

Setzen Sie den Fräser auf die Mündung und üben Sie gleichmäßigen Druck aus, um die Mündung
zu quadrieren.
Arbeiten Sie langsam und kontrolliert, um eine gleichmäßige Oberfläche zu erzielen.

Verwendung des 45° Entgratungsschneiders:3.

Platzieren Sie den Entgratungsschneider an den Kanten der Züge oder am Mund des
Revolverzylinders.
Drehen Sie den Schneider gleichmäßig, um die Kanten zu brechen und ein sauberes Finish zu
erzielen.

Verwendung des Griffes:4.



Stellen Sie sicher, dass der Griff fest am Fräser befestigt ist.
Halten Sie den Griff während der gesamten Anwendung sicher in der Hand.

Nach der Verwendung:5.

Reinigen Sie alle Werkzeuge gründlich und lagern Sie sie an einem trockenen Ort.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Sets und der Fräser.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Werkzeugen und
Metall.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Umwelt gelangen und dass alle Materialien sicher entsorgt
werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch regelmäßig die Rückrufinformationen auf der EU Safety
Gate Plattform überprüfen, um über mögliche Rückrufe oder Sicherheitswarnungen informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich für das BRASS ONE CALIBER SET entschieden haben. Ihre Sicherheit ist uns wichtig!



Safety Instruction Guide for BRASS ONE CALIBER
SET
Introduction
Thank you for choosing the BRASS ONE CALIBER SET for .38/.357 muzzle. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before use to
minimize risks and ensure compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.
Follow all instructions for proper handling and use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using cutting tools.
Handle the cutters with care to avoid cuts or injuries.
Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.
Do not use the cutters on materials other than specified calibers.
Store the product in a safe place after use to prevent unauthorized access or accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure you have all components of the BRASS ONE CALIBER SET: facing cutter, chamfering cutter,
handle, and brass bore pilot.
Choose the appropriate cutter based on your needs (90° facing cutter for squaring and 45°
chamfering cutter for breaking edges).

Using the Facing Cutter:2.

Attach the facing cutter to the handle securely.
Align the muzzle of the firearm with the cutter.
Rotate the cutter slowly and evenly to square the muzzle.

Using the Chamfering Cutter:3.

Attach the chamfering cutter to the handle.
Position the cutter against the edge of the rifling or revolver cylinder mouth.
Rotate the cutter to break the edges for a clean bullet exit or quick reloads.

Using the Brass Bore Pilot:4.

Insert the brass bore pilot into the muzzle to keep the cutter aligned properly.
Ensure the pilot fits snugly to avoid misalignment during cutting.

PostUse:5.



Clean the cutters and pilot after each use to remove any debris.
Store the product in the provided polypropylene box to protect it from damage.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Recycle materials where possible, such as brass and aluminum components.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BRASS ONE CALIBER SET, please reach out to the designated
EUbased contact for safety inquiries. Ensure you have the product details ready for a quicker response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your BRASS ONE
CALIBER SET. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Calibrador de Latón BRASS ONE
Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Calibrador de Latón BRASS ONE para .38/.357. Este producto está diseñado
para facilitar el trabajo con cañones y recargas. Para asegurar un uso seguro y efectivo, es importante seguir
las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el conjunto fuera del alcance de los niños y de personas que no estén capacitadas para su uso.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al trabajar
con herramientas.
Verifica el estado del producto antes de cada uso. No utilices el conjunto si notas daños visibles.
Almacena el conjunto en un lugar seco y seguro para evitar daños y garantizar su durabilidad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Cortador de Cara: Utiliza el cortador de cara solo en cañones que sean compatibles con el diámetro
especificado. Asegúrate de que esté correctamente alineado antes de realizar cualquier corte.
Cortador de Chanfreinado: Al usar el cortador de chanfreinado, asegúrate de que el borde del cañón
esté limpio y libre de escombros para evitar lesiones y cortes irregulares.
Mango: El mango debe ser utilizado únicamente para sostener los cortadores. No lo uses para ningún
otro propósito.
Piloto: Asegúrate de que el piloto esté bien encajado en el cortador antes de comenzar cualquier
operación. Un piloto mal colocado puede causar cortes imprecisos o lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada.
Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Uso del Cortador de Cara:2.

Coloca el cañón en una superficie estable.
Inserta el piloto en el cortador de cara.
Alinea el cortador con el extremo del cañón y aplica presión firme mientras giras el cortador en
sentido horario.

Uso del Cortador de Chanfreinado:3.

Asegúrate de que el cañón esté limpio.
Inserta el piloto en el cortador de chanfreinado.
Aplica el cortador en el borde del cañón y gira suavemente para crear el chanfreinado deseado.

Limpieza y Mantenimiento:4.

Limpia los cortadores y el piloto después de cada uso para evitar acumulación de residuos.
Verifica regularmente el estado de los cortadores y reemplaza cualquier pieza dañada.



Instrucciones de Eliminación
El conjunto debe ser desechado de acuerdo con las normativas locales sobre residuos peligrosos.
Si el conjunto o alguna de sus partes están dañadas, considera llevarlas a un centro de reciclaje
adecuado.
No deseches el producto en la basura común.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad, uso o mantenimiento del producto, consulta a tu distribuidor o al fabricante.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra para facilitar el proceso.

Conclusión
El Conjunto de Calibrador de Latón BRASS ONE es una herramienta útil para los entusiastas de la recarga y el
trabajo con cañones. Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de utilizar el producto de
manera efectiva y segura. Recuerda siempre estar atento a cualquier aviso de seguridad y mantenerte
informado sobre las mejores prácticas.



Guide de Sécurité pour le BRASS ONE CALIBER
SET
Introduction
Merci d'avoir choisi le BRASS ONE CALIBER SET de Brownells. Ce produit est conçu pour le chanfreinage et la
coupe des canons de calibre .38/.357. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, il est essentiel de suivre les
instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifie que toutes les pièces sont présentes et en bon état avant utilisation.
Évite de laisser le produit à la portée des enfants.
Ne pas utiliser le produit si tu es fatigué ou sous l'influence de substances altérant les capacités.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection pour éviter les blessures oculaires.
Utilise des gants de protection pour éviter les coupures et éraflures.
Ne jamais diriger la coupeuse vers soi ou vers d'autres personnes.
Assuretoi que la pièce à travailler est bien fixée et stable avant de commencer.
Ne pas utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :1.

Vérifie que toutes les pièces du kit sont présentes : coupeuse de face, coupeuse de chanfrein,
poignée, pilote en laiton.
Assuretoi que l'outil est propre et exempt de débris.

Installation :2.

Fixe la poignée à la coupeuse désirée.
Insère le pilote en laiton dans la coupeuse pour un alignement correct.

Utilisation :3.

Pour la coupe de face :
Place la coupeuse de face sur le canon à égaliser.
Applique une pression uniforme tout en tournant la coupeuse dans le sens des aiguilles
d'une montre.

Pour le chanfreinage :
Utilise la coupeuse de chanfrein pour adoucir les bords des rayures.
Assuretoi que l'angle de 45° est respecté pendant l'utilisation.

Vérification :4.

Après utilisation, vérifie que le canon est égalisé ou chanfreiné comme souhaité.
Nettoie les outils après utilisation pour prolonger leur durée de vie.



Instructions d'Élimination
Élimine les pièces usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le produit dans la nature. Utilise les points de collecte appropriés pour les matériaux
recyclables.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou d'utilisation, consulte les ressources disponibles sur le site officiel de
Brownells ou contacte directement leur service client. Assuretoi de disposer du numéro de modèle et des détails
d'achat pour faciliter le processus.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du BRASS
ONE CALIBER SET. Merci de respecter ces instructions et de profiter de ton produit en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Calibro in
Ottone BRASS ONE
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Calibro in Ottone BRASS ONE per .38/.357. Questo prodotto è progettato per
offrire un uso sicuro e efficace. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza prima di utilizzare
il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Seguire tutte le istruzioni di utilizzo e manutenzione per garantire la sicurezza.
In caso di emergenza o incidente, contattare immediatamente le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali protettivi durante l'uso del cutter per evitare lesioni agli occhi.
Indossare guanti protettivi per proteggere le mani da eventuali tagli o abrasioni.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non utilizzare il prodotto se si è sotto l'influenza di alcol o sostanze che compromettono la capacità di
giudizio.
Non forzare il cutter oltre le sue capacità; seguire sempre le istruzioni per l'uso corretto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Verificare che il set sia completo e in buone condizioni prima dell'uso.
Assicurarsi che il cutter di faccia e il cutter di smussatura siano correttamente affilati e privi di
danni.

Uso del Cutter di Faccia:2.

Fissare il cutter di faccia al pilota in ottone.
Posizionare il materiale da tagliare in modo sicuro e stabile.
Eseguire il taglio mantenendo una pressione uniforme e controllata.

Uso del Cutter di Smussatura:3.

Fissare il cutter di smussatura al pilota in ottone.
Utilizzare il cutter per smussare i bordi delle rigature o la bocca del cilindro di una revolver.
Eseguire movimenti lenti e controllati per ottenere un'uscita pulita del proiettile.

Manutenzione:4.

Pulire il cutter e il pilota dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di materiale.
Conservare il set in un luogo asciutto e sicuro, lontano da umidità e temperature estreme.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti di materiale metallico.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli.
Assicurarsi che il prodotto sia completamente inutilizzabile prima dello smaltimento per prevenire
incidenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto designato
nell'Unione Europea.

Grazie per aver scelto il Set di Calibro in Ottone BRASS ONE. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



BRASS ONE CALIBER SET SIKKERHETSVEILEDNING
Introduksjon
Takk for at du har valgt BRASS ONE CALIBER SET fra BROWNELLS. Denne veiledningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne veiledningen for å sikre
sikkerheten din og for å oppnå best mulig ytelse fra produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid produktet i henhold til de angitte instruksjonene for å unngå skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Ikke bruk det hvis det er skadet.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Sørg for at arbeidsområdet er rent og godt opplyst for å unngå uhell.
Bruk passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, når du arbeider med kuttere.
Unngå å bruke produktet på materialer som ikke er spesifisert i bruksanvisningen.
Hold fingrene og andre kroppsdeler unna kutteområdet under bruk.
Ikke prøv å modifisere eller reparere produktet selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Klargjør arbeidsområdet:1.

Rengjør området og sørg for tilstrekkelig belysning.
Ha alle nødvendige verktøy og utstyr lett tilgjengelig.

Montering av kuttere:2.

Sett kutteren inn i håndtaket til den klikker på plass.
Kontroller at kutteren er sikkert festet før bruk.

Bruk av Facing Cutter:3.

Plasser munnen på løpet i kutteren.
Vri håndtaket med jevnt trykk for å kvadrere munnen.

Bruk av Chamfer Cutter:4.

Plasser riflingen i kutteren.
Vri håndtaket for å bryte kantene og oppnå en ren kuleutgang.

Skifte av pilot:5.

For å bruke en annen kaliber, fjern den nåværende piloten og sett inn en ny.
Kontroller at piloten sitter godt før bruk.

Etter bruk:6.

Rengjør kutterne og håndtaket for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar produktet på et tørt sted, utilgjengelig for barn.



Avhendingsinstruksjoner
Avfall som inneholder metall eller plast bør kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Ikke kast produktet sammen med husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av metall og plast.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til dette produktet, vennligst se etter kontaktinformasjon
på produsentens nettside eller i produktets emballasje.

Vi takker deg for at du følger disse retningslinjene, og ønsker deg en trygg og effektiv bruk av BRASS ONE
CALIBER SET.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu BRASS
ONE CALIBER SET BROWNELLS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu BRASS ONE CALIBER SET BROWNELLS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz zapoznanie z podstawowymi zasadami bezpieczeństwa.
Prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie poniższych wskazówek, aby zminimalizować ryzyko wypadków i
uszkodzeń.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przechowuj produkt w suchym i chłodnym miejscu, z dala od dzieci.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny narzędzi, aby upewnić się, że są w dobrym stanie.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Nie używaj narzędzi, jeśli są uszkodzone, lub jeśli nie masz pewności co do ich stanu.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że narzędzie jest poprawnie zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie kieruj narzędzia w stronę ciała ani innych osób.
Używaj narzędzi w dobrze oświetlonym miejscu.
Zawsze trzymaj ręce z dala od ostrych krawędzi podczas pracy.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowe działanie, natychmiast zaprzestań
użytkowania i skontaktuj się z przedstawicielem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie narzędzi:1.

Sprawdź, czy wszystkie elementy zestawu są obecne: nożyk do frezowania, nożyk fazujący, rączka
i pilot.
Upewnij się, że narzędzia są czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Montaż:2.

Włóż nożyk do frezowania lub fazujący w rączkę, upewniając się, że jest on dobrze zamocowany.
Sprawdź, czy pilot jest poprawnie umieszczony, aby utrzymać nożyk w odpowiedniej pozycji.

Użytkowanie:3.

Używaj nożyków zgodnie z ich przeznaczeniem, aby uzyskać odpowiednie wyniki.
Przy frezowaniu lub fazowaniu, wykonuj ruchy płynnie i z kontrolą.
Po zakończeniu pracy, oczyść narzędzia z resztek materiału.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj narzędzi do zwykłych odpadów.
Utylizuj zużyte lub uszkodzone narzędzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby uzyskać informacje o odpowiednich metodach
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem.

Pamiętaj, że Twoje bezpieczeństwo jest najważniejsze. Przestrzeganie powyższych zasad pomoże zapewnić
bezpieczne i efektywne korzystanie z Zestawu BRASS ONE CALIBER SET BROWNELLS.



BRASS ONE CALIBER SET Turvallisuusohjeet
Johdanto
Onnittelut BRASS ONE CALIBER SET tuotteen hankinnasta. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se on säilytetty lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa ja noudata kaikkia käyttöohjeita.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Pidä työskentelyalue siistinä ja vapaana esteistä, jotta voit työskennellä turvallisesti.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että leikkurit ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Käytä leikkureita vain niiden tarkoitukseen. Älä käytä niitä muihin tarkoituksiin.
Vältä liiallista painetta leikkureita käytettäessä, sillä se voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa leikkureiden alueelta käyttöhetkellä.
Jos tuote aiheuttaa epämukavuutta tai kipua, lopeta käyttö heti ja tarkista tuote.

Asennus ja käyttöohjeet
Asenna leikkurit seuraavasti:

Valitse oikea leikkuri kaliberin mukaan.1.
Kiinnitä leikkuri kahvaan.2.
Varmista, että leikkuri on tiukasti kiinni ja että se on suorassa linjassa.3.

Käytä leikkuria seuraavasti:
Aseta piippu leikkurin sisään.1.
Käännä leikkuria hitaasti ja tasaisesti piipun ympärillä.2.
Tarkista työn edistymistä säännöllisesti varmistaaksesi, että leikkaus on suora.3.

Kun olet valmis, irrota leikkuri ja puhdista kaikki jäämät.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ja sen osat paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, vaan käytä asianmukaista kierrätyspaikkaa tai hävityspalvelua.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista apua.

Varoitukset
Tämä tuote ei ole lelu. Pidä se lasten ulottumattomissa.
Varmista, että käytät tuotetta vain ohjeiden mukaisesti. Väärä käyttö voi johtaa vakaviin vammoihin tai
vaurioihin.

Kiitos, että valitsit BRASS ONE CALIBER SET tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja



tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för BRASS ONE CALIBER
SET
Introduktion
Tack för att du har valt BRASS ONE CALIBER SET för .38/.357 Muzzle. Denna produkt är utformad för att hjälpa
dig med precisionsarbete på din vapenmynning. För att säkerställa säker användning och för att maximera
produktens livslängd, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid arbete för att skydda mot eventuella skräp eller spån.
Följ alltid lokala lagar och föreskrifter när du arbetar med vapen och relaterade verktyg.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast verktygen på en stabil och säker arbetsyta.
Se till att vapnet är avsäkrat och tomt innan du använder skärverktygen.
Undvik att använda verktygen i en miljö med hög fuktighet eller brännbara material.
Använd inte produkten om du är trött eller distraherad.
Om du upplever några problem under användning, stoppa omedelbart och inspektera verktygen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Kontrollera att du har alla delar i setet: ansiktsskärverktyg, avfasningsskärare, handtag och pilot.
Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp.

Montering av verktygen2.

Fäst ansiktsskärverktyget på handtaget genom att skruva fast det ordentligt.
Sätt i piloten i det avsedda facket på skärverktyget.

Användning av ansiktsskärverktyget3.

Placera mynningen av vapnet mot ansiktsskärverktyget.
Rotera verktyget jämnt för att kvadra mynningen. Var försiktig så att du inte applicerar för mycket
tryck.

Användning av avfasningsskäraren4.

Byt ut ansiktsskärverktyget mot avfasningsskäraren.
Använd avfasningsskäraren för att bryta kanterna på räfflingen.
Se till att avfasningen är jämn och att inga skarpa kanter kvarstår.

Efter användning5.

Rengör verktygen efter användning för att ta bort eventuella spån eller skräp.
Förvara verktygen i den medföljande polypropylenlådan för att förhindra skador.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera trasiga eller oanvändbara delar enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn metallkomponenter där det är möjligt.
Försäkra dig om att avfallshanteringen inte skadar miljön.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Det
är viktigt att alltid ha tillgång till information om produktsäkerhet och support.

Avslutning
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av BRASS
ONE CALIBER SET. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!



Návod na bezpečné používání sady BRASS ONE
CALIBER SET BROWNELLS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu BRASS ONE CALIBER SET pro .38/.357. Tento výrobek je navržen tak, aby
vám poskytl efektivní nástroje pro úpravu ústí hlavně. Před použitím tohoto výrobku si prosím pozorně přečtěte
následující bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně prostudujte všechny pokyny a doporučení.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu a v souladu s pokyny výrobce.
Při práci s nástroji vždy používejte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Při manipulaci s výrobkem buďte opatrní, abyste předešli zraněním nebo poškození výrobku.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny části výrobku v dobrém stavu a správně fungují.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo neúplný.
Při používání čelního a zkosení řezáku dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokožkou.
Při práci s pilotem se ujistěte, že je správně upevněný a stabilní.
Nepoužívejte výrobek v blízkosti hořlavých materiálů nebo v prostředí s vysokým rizikem požáru.

Pokyny pro instalaci a používání
Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty: čelní řezák, zkosení řezák, rukojeť a pilot.
Před použitím se ujistěte, že je rukojeť správně připojena k řezákům.
Pro použití čelního řezáku:

Umístěte hlaveň do řezáku a pevně ji držte.
Pomalu a opatrně otáčejte rukojetí, abyste provedli řezání.

Pro použití zkosení řezáku:
Umístěte hlaveň do zkosení řezáku a pevně ji držte.
Pomalu otáčejte rukojetí, abyste vytvořili požadovaný úhel zkosení.

Po dokončení používání důkladně vyčistěte výrobek a uložte ho na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho části likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte možnost recyklace, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na
autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání sady BRASS ONE CALIBER SET. Vaše bezpečnost je naší
prioritou.
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